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Henanéxunoe nmoBecTBOBaHUE — MPUEM MOMYJISIPHBIA CPEIM COBPEMEHHBIX AHTJIOS3BIYHBIX ABTOPOB.
B cratee oOcyxmaercss BIMSHUE JAaHHOW IIOBECTBOBATEIILHOW CTPATETMH HA BOCIPHUATHE
XyJ0’)KECTBEHHOTO TeKCTa uyuTaTeneM. HeHanéXHbI paccKa3uumK 4alle BCEro JeMCTBUTENBHO
MIOMOTAeT BBIBECTH YUTATENSI B AKTHUBHYIO DPEQIIEKCHBHYIO TO3HMIHIO. TeM He MeHee, B pse
CIIy4aeB BOCIIPUSTHE IOBECTBOBATENsSI KaK HEHAAEKHOIO, HAIPOTUB, OTHAJISAET €ro OT YMTaTelsd,
3aTpyAHssl TOHUMaHUE.
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Henanéxuas Happamus — Jajieko HE HOBas IMOBECTBOBATENbHAS CTPATETHsl.
OTtaenbHbIE aBTOPBI, B OCOOEHHOCTH, padOTaIOLIUE B IETEKTUBHOM aHPE, T0BOJIBHO
JaBHO CTalu Mpuleratb K HEW B CBOMX MPOU3BENEHUSAX (CTOMT BCIIOMHUTH XOTS OBl
Onrapa Ilo u Arary Kpuctu). OmHako, 0COOCHHO IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE
HEHa/1E)KHOE [TOBECTBOBAHME IMOJIYYMIJIO B COBPEMEHHOM aHIJIOA3BIYHON JIUTEpaType.
[TonmynstpHOCTB 3TOM cTpaTeruu 3a4acTyto OOBACHSIOT KEIAHUEM Pa3BUTh B UMTATENE
KPUTUYECKOE MBILUICHUE U MPEBPATUTh YTEHUE JIUTEPATYPHOIO TEKCTa U3 Mpoliecca
MIACCUBHOTO BOCIPHATHS B IPOLIECC AKTUBHON MHTEPHpPETAlMd M HapalluBaHMs
CMBICJIOB.

Tepmun «HemocToBepHOe moBecTBoBaHMe» («unreliable narration») oObur
BIIEPBBIE IPEUIOKEH aMEPUKAHCKUM JINTEPATYPHBIM KpUTHUKOM YerHoM K. bytowm,
KOTOpBI 0003HAYMJI TaK AaBTOPCKYIO CTPATETHI0, HAPYIIAIONMIYI0 KIACCHYECKHE
HOPMBI JIUTEPATYPHOTO TOBECTBOBAHUS, MPEATNOIAraoe aOCOIIOTHBIA aBTOPUTET
Happaropa B IJIa3ax YUTATENsl U €ro MPaBIUBOCTh IO OTHOIICHUIO K HeMy [Booth
1961: 158-159]. Takoii MoaXx0/1 KaKeTCsI COMHUTEIbHBIM, YIUTBIBAs, YTO PEUb HJIET
O JIUTEPaTYpHOM TEKCTE, KOTOPBIA IO ONpPEEICHUIO H3JIaraeT BBIMBIIIJICHHBIC
coObITHs (auri. fiction — Xy10/KeCTBEHHBIN TEKCT, BBIMBICE), TO €CTh PEaIbHOCTH HE
COOTBETCTBYET, HE sABJsieTCs paBauBeiM [Rabinowitz 1977].

®opmynupoBka byra Takke KpUTHKOBajach 3a TO, YTO MPU TAKOM IOAXOJIE
dokyc Jnenaerca Ha aBTOpE JMTEPATYpHOrOo TEKCTa, a pOJib YUTaTelss U €ro
BOCIIPHUATHE TMOJHOCTBIO urHopupyercs [Nunning 1997]. Mexny TeMm, MMEHHO
YUTaTeh WMEET KJII0YEBOE 3HAUYCHHE B HEHAIEKHOM TOBECTBOBAHUH, MOCKOIBKY
MMEHHO OH  OKa3blBae€TCsi B  CUTyallud KOTHUTUBHOH W  CMBICIOBOU
HEOMpPEACIEHHOCTH, BBICTpaWBasi CBOM OXHAAHWS Ha OCHOBE HAMEPEHHO
OTPaHMYEHHOW WM UCKAKEHHOW KapTHUHBI, KOTOpas MpeJiaracTcsi eMy aBTOPOM.

Paccka3unku B XyI0)KECTBEHHOM TPOM3BEICHUH MOTYT OBITh HEHAAEKHBIMU
0 Ppa3HbIM TMpUYMHAM. YwibsiM Purran pa3pabotan JOBOJIBHO MOJHYIO
KJIacCCU(UKALIMIO HEHAAEKHBIX PACCKa3YMKOB, OTTAJIKMBAsICh OT MOTHBOB U IPUYUH,
KOTOpBIE€ 3aCTaBJISIOT MOBECTBOBATEN yTaWBaTh OT uuTaTelss MHpopmainuio. Tak,
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UCCIIeIOBATENb MPEAIaraeT BBIACISITh CIEAYIOIIUE TUIBI — JKEl, IUIYT, HauBHBIN
paccka3uuk, 0e3yMHbII pacckasunk u kioyH [Riggan 1982].

OpnHako, C TOYKM 3pEHUS] MOHUMAHUS TEKCTa MHTEPECHBI J1aK€ HE MOTHUBBI, a
TO, KaK COOTHOCSITCSI KAPTUHBI COOBITHI YMTaTENs U pacckazuuka. MiHoraa, ocooeHHo
B cCllyda€ C HaWBHBIM WIM O€3yMHBIM pPAacCKa3uWKOM, YMTATeNb o00Jaaaer
NPEUMYIIECTBOM, €r0 KapTHHA COOBITUN OKa3bIBaeTCs 00Jee MOIHOM, MOCKOJIBKY caM
PACCKa34YMK HE B COCTOSIHUU BBICTPOUTH JOTMYECKUX CBSI3€H MEXKIY COOBITHSIMU IO
TeM WIM WHBIM TPUYMHAM, TPH D3TOM yTauBaHUE HWHPOPMAIHUHA TPOUCXOIUT
HEHAMEPEHHO C TOYKH 3peHusi HappaTtopa. [opazmo Oolee pacmpoCTpaHEHHOM
OKa3bIBAETCS CUTYALMsI, KOT/Ia YATATENb SABJISIETCS MEHEE OCBEAOMIIEHHON CTOPOHOM,
Jake HE TOTOMY YTO BBIHYKJICH OTTaJKHUBATHCS OT OTPAHMYCHHOTO KaKUMH-JIHOO
MICUXOJIOTHYECKUMH (paKkTOpaMu BHJICHUS pPACCKa3uWKa, a MOTOMY YTO HappaTop
HAMEPEHHO HCKaxaeT wuHbopManuioo win Tmnonaét e€ ao3upoBaHo. Takas
NOBECTBOBATEIbHAS CTPATETHsl HCIIOJb3YEeTCS aBTOpaMHM, B TOM YHCIE, W IS
co3manusi dddexkra 0oOMaHYTOro OXKHMJAaHUS, KOTJlAa YWTaTeIh Ha OCHOBE
MPEJIOKEHHOW aBTOPOM HMH(pOpPMALUK JIeNIaeT HEBEPHBIC BBIBOJBI, a 3aTEM €My
PacCKpbIBAIOT MPABIY.

Tak wiM wHaA4Ye, OJHUM M3 TIJIaBHBIX BOIPOCOB, KACAIOUIUXCS MOHUMAHUS
MOJI00HOT0 poja JIUTEPATypPHBIX TEKCTOB, OCTAETCS BOMPOC — JEUCTBUTEIBHO JIH
Takasi TIOBECTBOBATEIbHAS CTpaTervs JOTOJHUTEIBHO TMOOYXKIAeT YHTaTelsd K
pedexcun?

JIns Havana pacCMOTPUM IIPUMEPHI U3 COBPEMEHHOM OpUTAHCKOMN JTUTEpaTyphl,
KOTJ]a HEHAJIEKHBIA pacCKa3uuK JACHCTBUTENIBHO MO3BOJISIET YUTATEIIO B3MVISTHYTh Ha
OMHUCBhIBA€MbI€ COOBITUSI M BOOOIIE JHUTEPATYpPy IPYTUMH Tjla3aMu, MOJ JIPYTHUM
yrioM. B Hauane poman Mena MaxbiosHa «Atonementy dguraercss Kak BIIOJHE
TPaIUIIUOHHBIA POMaH, OMHCHIBAIOIIMKN CYJIbObI OTACIBHO B3ATHIX JIIOAEH Ha (oHe
rJI00aJIbHOW HMCTOPUYECKON Tpareauu — BTOPOM MUPOBOW BoiHbI. Cynp0a B JHIle
Bbpaiionu, muaniieit cecTpbl TJIaBHOW T€POMHU, JPAMATHYHO PA3BOAMT BIIFOOJIEHHBIX
Po66a u Cecunuio B camMoM Hayaje pomaHa, HO B KOHIIE OHH CYACTJIMBO
BoccoequHsoTcsA. Hegopazymenue, nonekiiee 3a co0oi Tparenuo M AajibHenIme
MBITAPCTBA TJIABHBIX TIE€pPOEB pa3peliaercsi, bpalloHM HCKyNaeT CBOIO BHUHY, U
yuTaTeNb (PaKTHUECKHU TOJIyYaeT CTOJb XKeJaHHbBIN Kiaccuueckuit happy ending.

Bcé nepeBopaunBaeT 30ui10r poMaHa, T€ BAPYT BBISICHIETCS, UYTO POMAaH 3TOT
HamucaH caMoW bpalioHM, KOTOpas OCYIIECTBHJIA CBOK) MEUTY M CTajla M3BECTHOU
nucarenbHuIeid. bpailonu cooOllaeT Ham, 4TO paccKa3aHHas UCTOPHUS MpaBIUBa, 3a
HCKJTIOUeHUeM nociennei yactu. Poo6ou u Cecuiiusi Tak U HE BCTpeTuiiuch — Pooou
norud npu B Jronképke, a Cecunug — B Jlonnone npu 6omO&xke. Poman nmpu3Ban
OBITb CBOETO POJIa UCKYIUIEHHEM 33 POKOBYIO OLIMOKY, COBEPILIEHHYIO B MPOIILIOM.
Cama bpaiionu onpabiBacT ceds cienyrommm oopasom: «l like to think that it isn't
weakness or evasion, but a final act of kindness, a stand against oblivion and despair,
to let my lovers live and to unite them at the end».

BbisIcCHUB, 4TO HMEET Jel0 C HEHaJIEKHbIM IOBECTBOBATEIIEM, YHUTATEIb
Makbro3Ha NepeKUBACT )KECTOKOE Pa304yapoBaHUE, HO, BMECTE C TEM, EMY OTBOIAUTCS
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BAJKHAS POJIb — PELIUTh, MOKHO JIM NMPOCTUTH bpanoHu, 77-IETHIOKO KEHILUMHY, Y
KOTOPOM JIPYyTrUx CIOCOOOB MCIPaBUTh OLIMOKH MPOILJIOr0 MPOCTO HE OCTanoch. B
pOMaHE CTaBUTCSA CEPbE3HBI BOMPOC O POJM aBTOPAa — HACTOJIBKO JIM aBTOP
00romno00€H, 4TO MOKET HE TOJIBKO TBOPUTH MUPBI, HO U MEHSATH CYIbOBI JIIOJCH.
Takum 06pazom, MakbI09H UCIIONB3YET TAaHHYIO IOBECTBOBATEIIbHYIO CTPATETHIO JIsI
co3nanHusi 3(pdexra OOMaHYTOro OXKHUIAHWSA, HAMPABIAS B HMTOrE YUTATEIbCKYIO
pedekcuio B COBEPIIEHHO HOBOE pycio. Kpome Toro, amuiior mpoonKaeT MOTUBHI,
NosBJISOIIMECA paHee B pomaHe. [lomydaer pa3BuTHE MBICIb O TEKCTOBOM MPUPOJIE
CaMOro MHpa, B KOTOPOM BCE MOXKET OBbITh MPOUHTEPIPETUPOBAHO IMO-PA3HOMY,
HcKaxeHo W momparieno [Baron 2018: 32]. Hamu BocrmioMHUHAHHS O MPONIIIOM— 3TO
BCEro JIMIIb UCTOPHSI, KOTOPYIO MBI pacckas3blBaeM ce0e camu, HApoYb JHUIICHHAS
00BbEKTUBHOCTH.

Emé Oonee pagukaibHO UCHOJIB3YET HEHAIEAKHOTO paccka3zunka MapTun Omuc
B cBoéM pomane «Time’s  Arrow», wu30upas  IKCIHCPUMEHTAIBHYIO
MMOBECTBOBATENLHYIO CTPATErMl0 — BCE COOBITHUS BOCHPOU3BOJATCS aBTOPOM B
00paTHOM XPOHOJIOTMYECKOM TOpsAJIKEe, KaKk OyATO B 00paTHOU mepemoTke. Toukoii
oTcuera g COOBITUN pOMaHa CTAHOBUTCS CMEPTh TJIABHOTO T'eposi, KAK CTAHOBUTCS
SCHO YyTh IMO3KE — HEMEIIKOTO Bpaya, ckpbiBaBiierocst ot npasocyaust B CIIIA. Ero
KOHYMHA (PAKTUYECKU TOPOXKJIAaeT TIOBECTBOBATENSI, CBOCOOPA3HOTO JIBOWHHUKA,
aNbTep 3ro, KOTOPOMY M MPEACTOUT MEPEKUTh BCE COOBITHS JKM3HU Bpaya Jiarepei
CMEPTH B OOpPaTHOM XPOHOJOTMYECKOM Mopsiake. Bompoc o Tom, keMm siBisieTcs
pPAcCKa34MK, HE MOJYYaeT OJIHO3HAYHOI'O OTBETAa B POMAHE W CTAHOBUTCS OJHUM W3
IJIaBHBIX BOMNPOCOB Kak JUJIsl YWTATENs, TaK M JJIsi CaMOro IIOBECTBOBATEJSL.
«Passenger and parasite», «ardent ghost» — Tak cam moBecTBOBaTejb OIICHUBACT
CBOIO pojb. OH BCEro JHIIb He3PUMBIA CIyIIaTe b U HaOII0AaTelb, IePEKUBAIOITUI
M COMNEPEeKHUBAIONIMN, HO HE OKa3bIBAIOIIMNA HUKAKOTO BIMSHUS Ha pELICHUS
rnaBHoro repos («the body I live and move in»), 4TO NPUBHOCUT OIIyIICHHE
MIPEOTNPEICIICHHOCTH COOBITHH.

Paccka3umnk, He uMesl JOCTYIa K MBICIISIM U MaMSITU CBOErO «HOCUTEIISD U HE
uMes HE MaJleHIIero MpeaCcTaBiIeHUuss 00 HCTOPHUH, BBIHYXKIEH CaMOCTOSTEIHHO
OIICHMBATh mpoucxozsmiee. OHAKO, IOCKOIbKY OH TMEpekKUBAET COOBITUS B
oOpaTHOM TMOpPSIKE, OIEHKH, KOTOpPble OH WM JaéT HE BIOJIHE OOBEKTHBHBI U
agexkBatHbl. [Ipu 3TOM TI0I00HOE TIONOKEHHE BEIIeW 03a7a4MBacT CaMOro
MOBECTBOBATETIS.

C oaHOW CTOPOHBI, YWTATENb OKa3bIBA€TCSd B CHUTyalldd CMBICIOBOM U
KOTHUTUBHON HEOMNpEeNeIEHHOCTH — M3-3a TOTO, COOBITUS M3JIaraloTcs B 0OpaTHOM
XPOHOJIOTHYECKOW  TMOCIEeI0BATEIbHOCTH, YHUTATEeNb BBIHY)KJIEH JaXe CHOXKET
BOCCTAHABJIMBATh, IPUKJIAJIbIBAS JAOMOJHUTEIbHBIC yeuaus. KapTuna Mupa, KOTOPYyIo
MpeslaraeT pPacCcKazuuK, MPEJCTABISETCS HAMEPEHO HMCKaKEHHOH, MO3TOMY MpHU
YTEHUU pOMaHa YUTATENIO MPUXOIUTCA BBIPAOOTaTh OCOOBIE CTpaTErwuH, HA YTO
yKa3bIBa€T MCCIIe0BaTEb TBOpUecTBa Maptuna Dmuca, Ixerimc Auapuk [Diedrick
1995: 86].
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C apyroil cTOpOHBI, YMTATENh OOJAAAET ONPEACICHHBIMU MPEUMYIIECTBAMU
nepen noecTBoBareneM. O0nanas Jaxe OBOJIBHO 0A30BBIMH MPEACTABICHUSMU O
COBPEMEHHOU HMCTOPHUH, NpU PedIESKTUBHOM UYTEHUM OH OYE€Hb CKOPO MOHUMAET O
KaKoM TMepHroJie UIET peub U HAaUMHAET J0raJblBaThCcsl 00 MCTUHHOM JTMYHOCTH Bpaya
Tona ®peHnnu ¥ NpUYMHAX €ro CTPAHHOTO MOpOM mMoBeneHus. Takum 00paszoM,
yuTaTeilb B OTJIIMYHAE OT Happaropa MOMKET MPOAYKTUBHO BBICTpaMBaTh CBOU
OKUJIaHWS HAa OCHOBE COOBITUHHON KapTHUHBI, KOTOPYIO €My yIa€TCsi BOCCTAHOBUTH
CO CIIOB pAacCKa3yMKa, U CBOMX 3HAHUI 00 MCTOPHUH.

HenanéxHoro pacckasumka, ¢ KOTOPbIM Mbl HMEEM JEJ0, BIOJHE MOKHO
CUMTATh HAMBHBIM, IOTOMY YTO €My MO KaKOW-TO MPUYUHE TaK U HE yAACTCS MOHSITH,
YTO COOBITHSI MPOUCXOMAST C HUM B OOpaTHOM TMOpPS/IKE, B OTIMYUE OT UMTATEs,
KOTOPBIN JOBOJIBHO OBICTPO YJIABJIMBAET CTPYKTYPY U MPUHIIUI U3TI0KEHUS U TO, KaK
OHO COOTHOCHUTCS C IEUCTBUTEIBHOCTHIO.

Cama ctparerusi mMoBECTBOBaHHUS, HW30paHHas aBTOPOM, JIE€NAET BO3MOKHBIM
MpEACTaBUTh UYWUTATENI0 KpalHe JEeTATM3UpPOBAHHBIE HM300paKEHUE 3BEPCTB
HAIMCTCKUX Bpaued 0e3 OOBIYHOTO B TAKUX CIIydasx Mopaiau3aropctBa. [lockoybky
HEAaJICKBATHOCTh OIIEHOK PAacCKa3uuMKa COBEPLICHHO OYEBHJIHA, MOXHO CKa3aTh, YTO
YUTATENIO MpeJjaraercsa 3aHsATh AKTUBHYIO Ppe(IIEKCUBHYIO TMO3ULUI0 U
CaMOCTOSTENIbHO OLEHUTh 3TH COOBITUSA C TOYKU 3PEHHUS MOPAJU U HPABCTBEHHOCTH,
YTO JIOCTATOYHO HEMPHUBBIYHO JJII poMaHa Ha TeMy XOJOKOCTa, TJie, Ka3aloCch Obl,
BCE OLEHKHM IPEIOIPENECIEHbl M YK€ BBIHECEHBI camMon wucropuen. llpum stom,
PAcCKa34MK, IPOKUBAIOIINI )KM3Hb ITABHOTO TepOsi HA0OOPOT, TPUBHOCUT THETYIIIEE
OILYIIEHUE MPEIONPENeAEHHOCTH COOBITUM, WIUTIO3UIO0 UX OOpPAaTHUMOCTH, a TaK K€
pa3MbIBAET IPAHUIBI MEXKAY MPOIUIBIM U HACTOSIIIIHM.

OpHako, BOCHPHUSATUE YMUTATEIEM pacCKazuumka KaKk HEHAIEKHOTO HE Bcerja
crocoOCTByeT OoJiee TIyOOKOMY TMOHUMAaHUIO XYIOKECTBEHHOrO TeKcTa. Tak,
HampuMmep, OOCTOMT JeJ0 ¢ poMaHamMH emié JAByX OpHTaHCKHUX aBTOpOB — «The
Curious Incident of the Dog in the Night-time» Mapka Xsnnona u DMmbl Xuiu
«Elizabeth is Missing» Dvmbl Xumu. Pacckasunk y Mapka Xoamona — 14-netHuid
MOAPOCTOK C CUHApOMOM Acrieprepa, a y OMMbl XWIM — MOXWIIAs >KEHIIMHA
CTpajarolas crapueckoit nemennuen. Takum oOpaszoM, no kinaccudukanuu Purrana
repoeB Xd/7I0Ha U XUJTU MOKHO OTHECTH K 0€3yMHBIM MJIM HAMBHBIM pPacCKa3uyuKaM.

Mona Ha momoOHOTO poOJa MOBECTBOBAaHWME Obla IMIMPOKO HCIOJIH30BaHA
M3aTeJsIMA B PEKJIAMHBIX KOMIIAHUSIX KHUT. J(MarHo3bl TJIaBHBIX TE€pOEB ObLIM
BBIHECEHBbI Ha OOJIOKKH, Jiejasi YuTaTessl 3aBEJOMO MPEAB3ATHIM MO OTHOUIEHUIO K
pacckazuukaM. Cam Mapk X5AJ0H HEraTUBHO OTHECCS K TaKOM WHTEPIpPETalH,
oIpoBeprasi AMarHo3, MpHUIMCAHHBIN ero mepcoHaxy: «I'm very careful in the book
not to actually use the word 'Asperger's’ or ‘autism." ... Because | don't want him to be
labeled, and because, as with most people who have a disability, | don't think it's
necessarily the most important thing about him.» ( «51 HamepeHHO He yHOTpeOIIsIIO B
KHUTE CIIOB “‘CHHIpPOM Acmeprepa’ Wiu “ayTu3Mm’ ... IOTOMY, 4TO sl HE X041y, YTOOBI
Ha Hero (Kpucrodepa) Bemanu sApibplkM, W MOTOMY, 4YTO, KaK M B Cily4ae C
OOJIBIITMHCTBOM JIIOJICH ¢ KaKUMHU-TO OTPAHUYEHUSIMU, ITO JAJIEKO HE CaMO€ BaKHOE
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B Hem» — niepeBoa Hamt O.K., I1.K.) [Gross 2003]. B ciryuae ¢ pomanom XHiIu Tak ke
HE BIIOJIHE ITPaBUJIbHO aBTOMATHYECKH OTHOCHUTH IVIABHYHO T€POMHIO K HEHAJEKHBIM
paccka3uyMkaM Ha OCHOBaHMM €€ IpoOJieM C NaMsThi0, MOCKOJIBKY OHa SIBJIAETCS
BIIOJIHE HaJEXHBIM ITOBECTBOBATENIEM, KOT/IA PEUYb 3aXOAMUT O cOObITUsAX 70-1eTHen
JABHOCTH, a TaK e €€ OrpaHUYCHHs] HUKAK HE MELIAl0T YUTATEIK BbICTPAaWBaTh
CIOXKET — UATATENIb HUYETO HE 3a0bIBAET.

3aBeoMasl yCTaHOBKAa Ha BOCIPUATHE PACCKA3YMKOB KaK HEHAAEKHBIX U
HEHOPMAJIbHBIX, U Yy XWIH, U y XOAJI0Ha, BMECTO TOrO, 4TOOBI MOOYXJaTh K
pedekcun, GaKTUYECKH HABEIIMBACT HA HUX KIEHMO, CO3/1aeT JOMOIHHUTEIHHYIO
JUCTAHIMIO MEXKY YUTATEJEM U MEPCOHAKAMHM M MELIAET BUAETh CXOJCTBA MEXKIY
HUMU U “HOpMaJbHBIMU~ cOOOHU. [IpyruMu coBamu, OrpaHUYeHHs TTOBECTBOBATENCH
HE JIOJDKHBI CTAaHOBUTBHCS OrPAaHUYECHHMSIMU YWTATENs, A, HAINPOTUB, JOJIKHBI
BBICTYNAaTh KaK CBOEOOPAa3HbId XYJI0KECTBEHHBIM NPUEM, NAIOIIUNA YHUKAIBHYIO
BO3MOKHOCTb IIOCMOTPETh HA MUP U Ha Ce0sl IPYTMMH IJ1a3aMH.

Takum 00pa3om, HEHaJEXHOE MOBECTBOBAHUE JEHCTBUTEIBHO HCIIOJIb3YETCS
COBPEMEHHBIMH aBTOpPAaMU KaK MOIIHOE CPEACTBO MNPOOYKIEHUS YHUTATEIbCKOU
pednekcun. OgHaKo, CTOUT OBITH OCMOTPUTENBHEE B BONPOCE OLEHKUM TOrO WU
MHOTO PacCKa34MKa B JINTEPATypPHOM ITPOU3BEIECHUN KaK HEHAJIEKHOTO, IOCKOJIBKY,
€CIM 3a/Jayedl aBTOpa SIBJISIETCS Yepe3 IOBECTBOBATENS IPEACTABUTH YHUTATEIO
AIBTEPHATUBHYIO TOUKY 3PEHHUS Ha MUP, BOCIIPUATHE PACCKa3yMKa KaK HEHAAEKHOIO
MOKET CO37aBaTh JIONOJHUTEIbHYIO TUCTAHLIMIO MEXAY HUM U YUTATEIeM, CO31aBas
Mperpajbl Ha MyTH OHUMAHHS.
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UNRELIABLE NARRATION — MEANS OF STIMULATING READERS’
REFLEXION OR AN OBSTACLE?

P. A. Kolosova, O.0. Komarova
Tver State University, Tver

The authors discuss the ambiguous role that unreliable narration plays in understanding fiction. On
the one hand, it is a powerful device of contemporary fiction making readers reflect on serious
issues. On the other hand, perceiving a narrator as unreliable can prevent readers from
understanding their perspective and creating obstacles.

Keywords: unreliable narration, literary text, reader’s reflexion, understanding.
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